Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 73 (1947)
Heft: 22
Rubrik: Aus der Schule

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 02.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Der Photograph:
Der Jager:
Us lieber mit dem do niid ab.» Life

Zahnarzt: «Sofort sollten diese Zahn-
stummel entfernt werden.» Life

Aus der Schule

Der Lehrer rechnet mit den Schilern.
Im Kopf miissen Daten errechnet wer-
den. «Heute ist der 27. 4. Welches
Datum schreibt man in 51/2 Wochen?»
Da sich niemand meldet, wendet er
sich an einen Neuen, den aus Urnasch
zugezogenen Jakob: «So», sagt er, «er
wérded im Appezallerland obe au da-
rigs grachnet haa?» «N&a», sagt der
Appenzeller, «bi (its hat md an Ka-

«W-w-was hescht gseit?»
«| ha-ha gseit — g-g-gemmer

Ursache und Wirkung

Wahrscheinlich zur Belustigung der
Kirchgenossen steht in einem Amisbe-
richt eines stadtischen Kirchenverwal-
tungsrates, der von einem Professor
prasidiert wird, folgender interessanter
Satz, der darauf schliehen laht, dah
vielleicht der Wechsel im Pfarrhaus
nicht harmonisch erfolgte:

«Der Vikarwechsel in St. Othmar ver-
ursachte Reparaturen in Zimmern des

Der Schriftsteller, der im Zoo die Atmo-
sphare des Dschungels spiirt.

Der boshafte Shaw

K. G. Chesterton, der aulergewdhn-
lich dick war, begegnete bei einem
Empfang Bernhard Shaw.

«Wenn immer ich Sie sehe», wandte
er sich an Shaw, «habe ich den Ein-
druck, daf in England Hungersnot
herrsche.»

«Und wenn ich Sie sehe», gab Shaw
zuriick, «beschleicht mich das Gefiihl,
dafy Sie dafiir verantwortlich sind.»

lander!» H.R. Pfarrhauses.» G. St. (Aus «English Echo»)
Waagrecht: 3 = I=3- 5 9 W 13 1315 1719 . 30-21 2283
1 22; 2 bekannter Berner Ausflugshoger; Ratsel Nl‘ 22 240 12 14 16 18
3 2222; 4 Initialen eines Nebelspalter-Zeich- 7
ners; 5 mannlicher Vorname; 6 Umlaut; 7 be- 8

sitzanzeigendes franz. Firwort; 8 22222; 9
an jedem Bach zu finden; 10 Warmezahler;
11 22222; 12 werden gerne von den Frauen
verloren!; 13 Autokennzeichen von Lettland;
14 Waldtier; 15 2222; 16 222222222227,
17 das englische Ohr; i8 ménnliches Schweln,
19 Abkirzung fir Nummer; 20 das Ja-
Gestammel des Tessiners; 21 Drehgestell bei
Eisenbahnwagen (franzoslsch), 22 Filmdivas
Vornamen; 23 ein Piz im Kanton Graubiin-
den; 24 Fragewort; 25 Nebenfluf der Donau
in Ungarn; 26 chem. Zeichen fiir Natrium.
Senkrecht:

1 lauft gerne einem Begliicker nach; 2 Blume
(holléndischer Exportl); 3 die grol)ien sind
die iber sich selbstl; 4 feierlich; 5 und 6
aus ihm werden Flguren geformt; 7 chemisches
Zeichen fur Stibium; 8 was man vom Kaffee
und Tee verlangt; 9 was man bei einer Lie-
beserklarung nicht darfl; 10 Dummbheit; 11
das franzésische Nest; 12 das Benzin des
Pferdes; 13 Kleiner Mann, was ...?; 14 chem.
Zeichen fiir Selen; 15 wird vom Bahnpersonal
bedient, 16 weiblicher Vorname; 17 ... am
Irchel?; 18 der ...-Schiitze; 19 soviel wie
eine Knelpe, 2005 mark, osterr, Burgen-
land; 21 weiblicher Rufname 22 steht in der
Schmlede 23 schmilzt sogar bel Liebesworten.

Auflésung des Kreuzwortritsels Nr. 21
«Die Putzwutl»

Waagrecht: 1 SS, 2 die, 3 Stoerche, 4 OL,
5 Niobe, 6 Herziropfen; 7 Aha, 8 Peru, 9 Lee,
10 Irun, 11 ETH, 12 GL, 13 Beisszange, 14
und 15: Wien, 16 Ausrufer, 17 Tau.

Senkrecht: 1 Hai, 2 Wehr, 3 Raub, 4 AZ,
5 Newa, 6 TP, 7 Tore, 8 SOS, 9 Dolores,
10 Sie, 11 Putzwut, 12 Sernf, 13 Haifa, 14
Ciel, 15 EU, 16 Honegger, 17 EB, 18 Elen.
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